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ACTA FINAL

Entre los dias 22 y 26 de Noviembre de 1982 en Moscli, se
celebré la II Reunidén de la Comisidén Intergubernamental Mixta Perua
no-Soviética para la Cooperacidédn Econdédmico-Comercial, Cientifico-
Técnica y en la Pesca.

La Delegacidén Soviética estuvo presidida por el Vice-Minig

tro de Comercioc Exterior A.N. Manzhulo, la Delegacién Peruana por el
Embajador José Pablo Moran Val, Subsecretario Encargado de Asuntcs
Econbémicos e Integracidén del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Las ndéminas de las Delegacicnes se encuentran en los a-
nexos 1 y 2 de la presente Acta.

Durante su estancia en Mosci el Presidente de la Delega-
cién Peruana sostuvo entrevistas con las autocridades soviéticas vin
culadas a la promocidén de las relaciones econdmicas bilaterales.

Los trabajos de la Comisidén Mixta se efectuaron en un am-
biente de franca cordialidad.

Las Delegaciones adoptaron la siguiente Agenda:

1. Analisis del estado de las relacicnes comerciales en
el periodo subsiguiente de la I Reunién de la Comisién Mixta y estu
dio de las medidas orientadas a su desarrollo ulterior.

2. Analisis del estado de la cooperacién econémica y téc-
nica en el periodo después de la I Reunién de la Comisién Mixta y
estudioc de las direcciones posibles de su desarrollo ulterior.

Z, Andlisis de la realizacidén del Convenic General de la
colaboracidn cientifico-técnica entre la URSS y el Perd y el estu-
dio de las posibilidades de la colaboracién en las esferas concre-
tas de la ciencia y técnica.

4, Analisis del estado de la colaboracién en la esfera de
la pesca en el periodo después de la I Reunidén de la Comisidn y es-
tudio de las medidas orientadas a su desarrollo ulterior.

5. Otres asuntos de interés mutuo.

I1.- Relaciones Comerciales

Las Delegaciones analizaron el estadc de las relaciones
comerciales entre los dos paises después de la celebracidén de la I
Reunidén de la Comisidén Mixta y constataron el crecimiento en térmi-
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nos globales del comercio en los afios 1981-82, en comparacién con



los afics anteriores. A este respecto, fue sefialado que hasta shora
no se ha logrado establecer la base de un intercambic comercial esg
table que satisfaga ambas Partes, pues el nivel alcanzado por el
intercambioc comercial no corresponde a las posibilidades econdémi-
cas de los dos paises.

La Delegacion Peruana manifesté que si bien en el perio-
do 1977-1981 la balanza comercial presentd saldo positivo para el
Peri, este saldo luego se redujo, como consecuencia de un decreci-
miento de las compras de algunos productos tradicionales que expor
ta el Pert.

Ambas Delegaciones convinieron en intercambiar sus infor
maciones sobre la composicidén de su intercambic comercial entre
los afios 1977 y 1982.

Ambas Delegaciones subrayaron la importancia positiva
que tiene para el desarrollo del comercic bilateral el Convenio de
Suministro de Maquinarias y Equipos de la URSS al Pert, del 11 de
Noviembre de 1976, y el Convenio General a largo plazo de suminisg-
trc a la URSS de metales no ferrosos y sus concentradoss

La Delegacidén Soviética destacé, que una de las vias del
desarrollo estable del comercio entre los dos paises pcdia ser la
ampliacién de la exportacién al Perti de maquinarias y equipos so-
viéticos y, en particular, los suministros de la técnica de avia-
cién asi como de trolebuses y otro equipo para la organizacidn del
trafico de trolebuses en Lima.

También informé sobre el interés de los organismos soviéticos de
comercio exterior en los suministros al Perd de buques, equipo mi-
nero para extraccién y enriquecimiento de los minerales metélicos,
tractores agricolas y para arrastre de troncos, maquinas agricolas
y de construccién vial, autombéviles ligeros y camiones, maquinas
herramientas y equipo energético y otros.

La Delegacidén Soviética expresd el interés en que los or
ganismos competentes de ambos paises emprendan en breve plazo nego
ciaciones concretas sobre el suministro al Peri de aviones de trang
porte AN-32, helicdépteros de varios tipos, piezas de repuesto, etc.

La Delegacién Peruana expresd su conformidad con la pro-
puesta de la Delegacidén Soviética y declaré que la dara a conocer

a los organismos peruancs interesados.
La Delegacidén Peruana se informé que la Municipalidad de
Lima estudié las cfertas técnicas y comerciales para la organizacién




de la red de trolebuses en la Ciudad de Lima y esta dispuesta a reali
zar con V/0 Energomashexport" las negociaciones para la realizacidn
de dicho proyecto.

la Delegacidén Soviética comunicé que V/O "Tejsnabexport" es
ta dispuesta a colaborar con el Instituto de Investigaciones Nuclea-
res del Perd en el enriquecimiento de combustible nuclear de materia
prima que éste requiera para su uso, asi como por medio del suminis-
tro de varios equipos (betatrones portatiles, aceleradores, defectos-
copics de rayos X, contadores de radiaciones nucleares, técnica de
proteccidn).

La Delegacién Peruana recibid con satisfaccidn esta informa
cidén y declard que la comunicara al Instituto Peruanc de Energia Nu-
clear (IPEN).

La Delegacién Peruana declard que a través de los Ministe-
rios correspondientes contribuird a la ampliacién de las compras de
maquinarias y equipos de la URSS mencicnados anteriormente, y por su
parte sefialé la posibilidad del aumento de suministros al mercado so-
viético de mercancias peruasnas, incluyendo las denominadas no tradi-
cionales (productos de la industria textil destacando su calidad, ccn
servas y pescado congelado).

Ambas Delegaciones expresaron su satisfaccidén en relacidn a
los suministros de las mercancias tradicionales peruanas a la URSS
pues éstos alcanzaron en unos casos base estable, indicandc que algu-
nos productos superaron las compras en comparacidén con las estipula-
das en el Acta Final de la I Reunidén de la Comisién y en el Convenio
a largo plazo, ain cuandc hizo presente que en ctros casos las adqui-
siciones habian decrecidc tal como se sefialdé al hacerse el analisis

del intercambio comercial entre los afics 1977 a 1982. Al mismo tiempo

las Delegaciones constataron que no todas las recomendaciones de la
reunién antecedente de la Comisidén fueron realizados y acordaron que
los organismos correspondientes de comercio exterior de ambos paises
realizaran negociaciones en el plano de la ampliacién de la nomencla
tura de los metales no ferrosos y sus concentrados que se suministran
a la URSS.

La Delegacidén Soviética informb, que recomendara a sus orga
nismos de comercio exterior estudiar las ofertas de las firmas perua-
nas en las mercancias de la exportacibén perusna no tradicional con la

condicién de que éstas por su calidad, precios y otras exigencias es-
tén a nivel competitivo con las mercancias similares de otros paises.
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En esto la Delegacidn Soviética noté que en el periodo expirado ya
se han realizado en el Per(i las compras de hidrocloruro de cocains
y colorante "cochinilla".

Ambas Delegaciones notaron con satisfacecién como hecho po
sitivo la participacidén de las organizaciones soviéticas en la XII
Feria Internacional del Pacifico, el fortalecimiento y la ampliacidn
de los contactos entre la Camara del Comercio e Industria de la URSS
y la Camara de Comercic de Lima y, en particular, la visita a la
URSS de la Delegacién de la Camara de Comercio de Lima.

La Delegacidn Soviética informdé sobre la intencién de orga
nismos soviéticos de comercio exterior de tomar parte en la Feria In
ternacional del Pacifico en el afio 1983, al subrayar simultaneamente
su complaggncia en recibir la participacidén peruana en las exposicig
nes internacionales que se efectuan en la URSS. La Delegacidén Sovié-
tica informé también de la disposicidén de la Camara del Comercio e
Industria de la URSS de realizar para los circulos de negocios del
Peril un seminario sobre el tema "Comoc comerciar con la URSS".

La Delegacidén Peruana recibié con satisfaccidén esta infor-
macién, confirmando su interés en la celebracidén de tal seminario.
Asimismo, asegurd dar a conocer la invitacién de participar en las
exposiciones internacionales en la URSS a las organizaciones y fir-
mas peruanas interesadas.

Ambas Delegaciones acordaron prorrogar por un lapso adicig
nal quinquenal el plazo de la concertacidén de los contratos segin el
Convenio de Suministro de Maquinarias y Equipos de la URSS al Peri
del 11 de Noviembre de 1976 e intercambiaron las notas reversales
que formalizan esa prérroga. A este respecto, la Delegacién Sovieti-
ce sefiald a la atencidén de la Delegacidén Peruana la conveniencia de
observar los términos de este Convenioc, en particular, en lo que res
pecta la forma de las garantias de pago.

II.- Cooperacidén Econémica y Técnica.

Las Partes han analizado la marcha de la cooperacidn econd

mica y técnica y constataron con satisfaccién que en el periodo trang
currido desde la realizacién de la Primera Reunién de la Comisidn

Mixta las organizaciones peruanas y soviéticas han cumplido con éxito
sus compromisos: entré en funcionamiento el complejo pesquero de Pai-
ta; se entregd a la Parte Peruana el estudic definitivo de la parte




hidroenergética del complejo Olmos, estd concluidc y se analiza sc-

tualmente por las organizacicnes peruanas competentes el estudio de

finitivo de la parte de irrigacidén de este complejo.

Se llevaron a cabo las actividades orientadas para definir
nuevas obras factibles de cooperacién en los campos de la energia,
irrigacidén, pesca, industria minera, metalurgia no ferrosa y en otros
campos.

Las Partes expresaron su opinidén sobre la necesidad de in=-
tensificar acciones conjuntas para encontrar posibilidades concretas
de desarrollo de la cooperacion econdémica y técnica en los prdéximos
afios.

La FParte soviética manifestd su disponibilidad para anali-
zar las propuestas de las organizaciones peruanas relativas a la pres
tacién de la asistencia técnica incluyendo el suministro de equipos
completos, el envio de especialistas soviéticos y prestacidén de otros
servicios técnicos, tanto a través del sector estatal, como a través
de las firmas privadas en el Peru.

Las Fartes han discutido las posibilidades del desarrollo
de la cooperacidén con los siguientes objetivos:

1. La creacidén de la primera etapa del complejo hidroener-
gético y de irrigacién de Olmos y el establecimiento de un area pilc
to de irrigacién en la regién del complejo de Clmos con utilizacidn
de aguas subterraneas.

a) La Parte soviética reafirmdé una vez mas su disposicidn respecto a
la participacidén de las organizaciones soviéticas en la creacidn
del complejo de Olmos de acuerdo a las propuestas que fueron en-

tregadas al Gobierno peruanc en agosto y diciembre de 1981, y bajo

las condiciones fijadas pcr la Ley del Peri nimero 23257, de 12 de

Jjunio de 1981.

Si el Geobierno Peruanoc toma la decisidén de construir la primera
etapa del complejo de Olmos por partes (se entiende la construccidn
del tinel trasandino y de la represa Limén) entonces, las organiza-
ciones soviéticas estarian dispuestas a celsbrar el respectivo con-
trato/gaggc'}.;g elaboracién de los planos definitivos e ingenieria y
ejecucidén de las funciones de coordinador de los trabajos.

La Parte Peruana tomé nota de las referidas propuestas soviéti-
cas. Las Partes acordaron iniciar en el afioc 1983 las conversaciones

con el objeto de llegar a un entendimiento intergubernamental de



cooperacidén entre el Pert la URSS en la construccién de la primera

etapa del complejo Olmos.

b) La Parte Soviética reafirma su disposicidén de prestar asistencia
técnica en la realizacidn de trabajos de proyeccidn y exploracidn
respectivos a la segunda etapa del complejo Olmos y esta lista pa
ra empezar en el primer trimestre de 1983 las conversaciones res-
pectivas para la firma del contrato correspondiente. La Parte Pe-
ruana tomé nota con satisfaccidn.

¢) Las Partes manifestaron su interés en acelerar las conversaciones
sobre las cuestiones de cooperacidén de una zona piloto de riego
en las proximidades del complejo- Olmos a base del proyecto del
contrato que fue entregado a la Direccidén de Olmos en 1981.

2. Ampliacidén de la capacidad del complejo pesquero de Pai
ta. Las Partes reafirmaron el interés en continuar la cocperacién en
el complejo pesquero de Paita teniendoc en cuenta el = suministro por
la URSS de los equipos adicionales previstos bajo las condiciones del
contrato 50051/I.

Las Partes mostraron su-disponibilidad para continuar en
el primer trimestre de 1983 las conversaciones sobre el respectivo
contrato de ampliacidén de las capacidades del complejo de Paita asi
como comenzar las conversaciones, dentro del més breva plazo, sobre
el suministro al Peri de barcos pesqueros tipos SRTM destinados es-
pecialmente para el complejo Paita.

3. Cooperacidén en la elaboracidén del esquema general del
aprovechamiento integral de los recursos hidraulicos de los Rios Ma-
rafidn y Ene y la cooperacidén en la construccién de la Central Térmi-
ca.

a) La Parte Peruana expresé el deseo de recibir informacidén sobre la
disponibilidad para la elaboracidén del esquema general de aprove-
chamiento integral de los recursos hidraulicos de los rios Mara-
fibn y Ene previendo elaborar, en esta base, los estudios de pre-
factibilidad de dos centrales hidroeléctricas mas rentables.

La Parte Soviética mostrd su disposicidn para prestar y esta lig
ta a realizar las conversaciones sobre la firma de los respecti-
vos contratos relativos a la ejecucidén de las obras mencionadas.

b) La Parte Peruana expresd su deseo de la participacidén de las or-

ganizaciones soviéticas en las licitaciones internacionales de

construccién de la central térmica a gas, petréleo o carbdn.
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a)

b)

Parte Soviética informarid sobre la posibilidad de la participa-

cién de organizacicnes soviéticas en las licitaciones mencionadas
después de que sea analizada la documentacidén técnica entregada
oportunamente por la Parte Peruana.

4. Prospeccidn, extraccién y tratamiento de minerales de

metales no ferrosos y la cooperacidén en el desarrollo de la indus-
tria del carbdn.

Las Partes han manifestado su interés en el establecimiento de
la cooperacidén en los dominios de prospeccidén, extraccibén y tra
tamiento de los minerales de metales nc ferrosos y fosfatos,
incluyendo los estudios y trabajos conjuntos en los yacimientos
peruanocs.
La Parte Soviética hizo la propuesta de enviar al Peril en 1983
un grupo de expertos soviéticos para que determinen en el terre-
no conjuntamente con las organizaciones peruanas las posibles
obras y formas y condicicnes de cooperacidén en el dominio mencio
nado y elaboren las respectivas recomendaciones a los gobiernos
de las Partes.
La Parte Peruana ccnfirmé su disposicidén para recibir en estos
plazos el referido grupo de expertos.
La Parte Peruana expresd su disposicidén de cooperar en el domi-
nio de la industria de carbén y en el transporte hidraulico del
carbdn.
Se llegé al acuerdo de que las organizaciones soviéticas envia-
ran en el afic 198% al Perl un grupo de expertos con el objeto de
definir la cooperacidén en el dominio de extraccidén y uso del car
bén en el FerG,asi como para elaborar un programa de actividades
con este propdsito.

5. Andlisis de las cuestiones de posible participacién de

H las organizaciones soviéticas en las licitaciones de suministro al
Peri de los equipos completos para la fabrica de lubricantes, refi-

neria, oleoductos y otras obras de la industria petrolera.

La Parte Soviética informb sobre el interés de las organi

zaciones soviéticas de participar en la creacidn en el Peri de la
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fébrica de lubricantes, refineria, oleoductos y otras obras y rea-
firmé su disponibilidad tanto pra las conversaciones sobre la base
bilateral como para la participacidén en las licitaciones.




La Parte Peruana expresd su disposicién para la participa
cién de las organizaciones soviéticas en la construccién en el Peri
de las obras mencionadas bajo las condiciones que se acuerden entre

las Partes.

IIT.- Cooperacidén Cientifico-Técnica

Las Partes estudiaron las propuestas, temas, formas y con
diciones de la colaboracidén cientifico-técnica y acordaron que 1la
URSS y el Peri puedan en el corto plazo comenzar el intercambioc plag
nificado de cientificos y especialistas en las siguientes esferas

de la ciencia y técnica:
. Agricultura, metalurgia, oceanlogia, cismologia, biologia, astro
nomia, industria de petréleo y gas, estandarizacidén y metrologia.

Con el objeto de establecer la Sub-Comisién de Cooperacidn
de Ciencia y Tecnologia, las Partes intercambiaran delegaciones de
sxpertos entre los meses de marzo y mayo de 1983 para elaborar el
Programa de Trabajo correspondiente a 198%-1984.

Como un primer paso en el afic 1983, la Academia de Cien-
cias de 1la URSS y el Consejo Nacional de 1la Ciencia y Tecnologia
del Pertl intercambiaran delegaciones de 3 a 5 personas por un perio
do de 15 dias para conocer las instituciones cientificas y discutir
las actividades concretas de la colaboracidén en la esfera de las
ciencias naturales.

Respecto a dichos intercambios, incluyendo una breve in-
formacién sobre los especialistas, deseos para los programas de tra
bajo, asi como la coordinacidén de las fechas de los viajes que van
a realizar por Parte Soviética el Comité Estatal de la URSS de la
Ciencia y Tecnologia y por Parte Peruana el Consejo Nacional de 1la
Ciencia y Técnica del Peri se mantendra correspondencia por la via
diplomatica.

IV. Cooperacién en la Pesca.

Las Partes expresaron su satisfaccidén por el desarrollo
de la cooperacidén en la pesca sobre la base del Convenic Intergu-
bernamental suscrito el 4 de setiembre de 1971, asi como por la
marcha de la realizacidén de las recomendaciones de la Primera Reu-

nién de la Comisidén Mixta.
Las Partes constataron que, en plena concordancia con los
acuerdos tomados en la Primera Reunién, se habia constituido la
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Subcomisién Permanente, la que estd llevando a cabo el trabajo co-
rrespondiente en forma coordinada entre ambas Partes.

Las Partes destacarcn el trabajo positivo que se esta
efectuando en lo tocante a la formacidén de cuadros nacicnales para
la industria pesquera peruana.

Las Partes expresaron su conformidad para que las becas a
alumnos peruancs en escuelas e institutos del Ministerio de Indus-
tria Pesquera de la URSS seguiran siendo concedidas de acuerdc con
pedidos presentados con anticipacidén y debidamente cocordinados con
las organizacicnes soviéticas.

La Parte Peruana manifestd interés en organizar cursos pa
ra la capacitacién y perfeccicnamiento a corto plazo para especia-
listas de la industria pesquera peruana.

La Parte Soviética manifestd estar de acuerdo en estudiar
la posibilidad de realizar esta forma de capacitacién.

La Parte Peruana mostrd su interés en realizsr investiga-
ciones pesqueras conjuntas en las aguas sujetas a la soberania y Ju
risdiccidén del Pert, destinadas a evaluar el estado de sus recursos
hidrobiolégicos, con embarcaciones de investigacidén cientifica so-
viéticas y técnicos peruanos a bordo.

La Parte Soviética manifesté su disposicién a participar
en estas investigaciones mediante prcgramas, en plazos y condicio=-
nes a precisar en la oportunidad que correspcnda.

Ambas Partes manifestaron su interes en estudiar las posi-
bilidad de organizar pesca conjunta en aguas sujetas a la soberania
y Jjurisdiccidén del Peri. Las formas y condiciones de tal coopera-
cidn, tanto con empresas estatales como con las de caracter privado,
quedan sujetas a discusidén en la oportunidad que corresponda.

Las Partes consideran oportuno iniciar el intercambio de
delegaciones técnicas para observar el avance de las actividades
pesqueras, procesamiento y en otros campos de la industria pesque-
ra. La relacidén concreta de especialistas, oportunidad, plazos y
condiciones de las visitas, seran coordinadas en la oportunidad que
corresponda.

Las FPartes se pusieron de acuerdo en que la Subcomisidn
Mixta Permanente seguira efectuando el estudic de las posibilidades
que pueda presentar la cooperacién en la pesca, asi como en otras
cuestiones de interés mutuo.



V. Otros asuntos de interés mutuo.

1l.- Ambas Delegaciones sefialaron con satisfaccidén el desa
rrcllo exitoso de las relaciones en la esfera de la comunicacién
aérea entre ambos paises.

La Parte Soviética en su deseo de fomentar estas relacio-
nes, expresd su convencimiento de la conveniencia de la firma de un
Convenio Intepgubernamental sobre la comunicacién aérea entre 1lsa
URSS y el Pert.

La Parte Peruana tomé nota del interés de la Delegacién
Soviética y asegurd trasmitirlo a los organismos competentes perua
nos.

2.- Ambas Partes manifestaron su satisfaccién con el desa
rrollo de los servicios y reparacidén incluyendc trabajos de carena
a la Flota Pesquera Soviética en los puertos del Perd.

Los servicios industriales de la Marina han cumplido sa-
tisfactoriamente los compromisos suscrites en cuanto a la cantidad
de los barcos atendidos y calidad de los trabajos efectuados.

La Parte Peruana expresd su interés en seguir brindando
tales servicios de acuerdo con aquellos programas que formule la
Parte Soviética y segun las facilidades existentes para estos tra-
bajos en los puertos peruanos.

Ambas Partes convienen en seguir con esta colaboracidén de
acuerdo a sus necesidades, disponibilidades e interés mutuo.

3.~ La Delegacién Peruana informé que las acciones de coor

dinacidén del cumplimiento de los acuerdos y reccmendaciones adopta-
das en las reuniones de la Comisidn Mixta estaran a cargo del Minig
terio de Relaciones Exteriores, Subsecretaria de Asuntos Eccndémicos
e Integracion.

La Delegacidén Soviética informé que esas labores de coor-
dinacién son de la competencia del Secretariado de la Parte Soviéti
ca de la Comisidén Mixta en el Ministerio de Comercio Exterior.

4.,- La Delegacién Peruana informé sobre el alto grado de
desarrollo logrado por la industria textil en el Perl, y sobre la
buena aceptacién de sus productos en el mercado internacional debi-
do a la calidad de la materia prima que emplea y a su tecnologia.
Asimismo, sobre los efectos negatives que a esa industria esta cau-
sando el exceso de barreras proteccionistas levantadas en algunos
de sus mas importantes mercados, y la necesidad de ampliar y diver-

-



sificar los mercados para su produccién textil.

La Delegacidn Sovietica comprendidé plenamente lo expuesto
por la Delegacidén del Pert y procedid a facilitar a la Delegacidn
Peruana reuniones con las entidades soviéticas encargadas de la im
portacidén de manufacturas de la industria textil.

Como resultadc pcsitivo de estas gestiones se acordd que
los organismos comerciales correspondientes de la URSS consideren
la posibilidad de compra de productos de la industria textil perua
na, en especial de hilados y tejidos de algoddn, con el propdsito
de ampliar y diversificar el comercio entre ambos paises.

Ambas Delegaciones expresaron su satisfaccién por el am
biente de cordialidad y entendimiento mutuo en el cual se celebra-
ron las negociaciones y accrdaron que la III Reunidén de la Comisidn
Intergubernamental Mixta Soviético-Peruana se celebrara en Lima en
1983. Las fechas de su realizacidén se acordarin por la via diplomi
tica.

Hecho en Mosci, el veintiseis de Noviembre de mil nove-
cientos cchenta y dos, en dos ejemplares en idiomas Espafiol y Ruso,
siendc ambos textos igualmente validos.

Por la Delegacidn Soviética Por la Delegacidén Peruana

ww""'"?""'j
Alexei N. Manzhulo Jos
Vice-Ministro de Comercio Sub

a%lo Moran Val
Embajador

cretarlo Encargadc de
Exterior Asyfitos Econémicos e Integracidn
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Delegacién Peruana

a la IT Reunién de la Comisién Intergubernamental

Mixta Peruano-Soviética de Comercic, Cooperacidn

Técnico Cientifica y de Pesca.

EMBAJADOR JOSE PABLO MORAN VAL

RAUL GARRIDO-LECA

I] CONSEJERO ERNESTO PINTOC-BAZURCO
RITTLER .

CAPITAN DE NAVIO A.P.
JOSE GARCIA CASTARNCS

CARLOS MUNIZ ORTEGA

ANTONIC BECK LLCSA

s

Presidente de la Delegacidén Peruana
a la II Reunién de la Comisién In-
tergubernamental Mixta Peruano-Sgo
viética para la Cooperacidén Econdémi
co-Comercial, Cientifico-Técnica y
en la Pesca.

Director General Ejecutivo del Mi-
nisterio de Pesqueria

Jefe del Departamentoc de Cooperacidn
con Paises Desarrollados del Minisg-
terio de Relaciones Exteriores

Jefe Industrial del SIMAC

Consejero Econdémico de la Embajada
del PerG en la URSS

Vice-Presidente de la Sociedad de
Industrias. COMITE TEXTIL



Delegacibdn Soviética
8 la II Reunibén de la Comisibdn Intergubernsmentsl
Mixta Perusno-Soviétics de Comercio, Cooperacibn
Técnico Cient{fics y de Pesca.

MANZHULO A.N, Presidente de la Delegacibdn Soviética
de 1la Comisibn Mixts, Viceministro de
Comercio Exterior de la URSS.

KRYZHEVSKI V.A. Viceministro de Industris Pesquers de
1la URSS.

ZINOVIEV N.V. Jefe de ls Direccibdn de comercio con
los pafises de Américs del Ministerio de
Comercio Exterior de 1ls URSS.,

SEROV V.M. Representante Comercial de la URSS en
el Perd.

ZVIAGUIN A.V. Consejero Econbmico de la Embsjads de
ls URSS en el Pert.

ENGUIBAROV A.V. Subjefe de ls Direccibén Genersl de
exportscidén de maquinsriss de transporte

de construccibn dco ceminos y sgriculss
del Ministerio de Comercio Exterior de
la URSS,

MANIONOK A.I. Subjefe de 1ls Direccibén de comercio con
los pafses de Américs del Ministerio de
Comercio Exterior de ls URSS.

PAVLOV V.P, Director Genersl de la V/O"Energomach-
export".

DEMIN V.V, Subjefe de 1ls Direccidn de Relaciones
BExteriores y Suministros Genersles del
Ministerio de Industris Pesquers de lsa
URGS.,

SVINARENKO S.K. Representante del Ministerio de Industrig
Pesquers de 1ls URSS.
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BLIZNAKOV A.M. Subjefe de la Seccibdn de Asia,
‘ Africs y Américs Latina de 1ls
Direccibédn de Colsborascibén Cienti-
l fico Técnics con los paises extran
: jeros del Comité Estatel de Cien-
’ cis y tfcnics.

KOZINTSEV B.P. Subjefe de ls Seccibdn de Colasbo-
racidn Econbmics con los pafses
l de Africs y Américs Lastins del

| GKES,
: ANISIMOV A.I. Jefe de uns Direccibn de 1la
. V/O"Technopromexport".
ORLOV B.I. Secretario Responsable de la Dele-
gacidn Soviétics de ls Comisidn
Mixta.
DZHAGAROV E.M. Jefe de una Seccibdn de ls Direccidt

! General de Importacibébn de los ar-
t{culos de consumo popular y de
msteriss primes psrs su produccibn
del Ministerio de Comercio Exterio
de 1la URSS.

EXPERTOS DE LA DELEGACION SOVIETICA

SINIUSHKIN V,.A. Jefe de 1ls Seccibn de Europs y
Américs de ls Direccibn de Rela-
ciones Exteriores del Ministerio

de Aviscibn Civil de la URSS. .

SHISHKIN A.A. Director de uns firms de ls
V/0"Techsnabexport".

KUZNETSOVA I.G. Experto en jefe de ls Direccibn l
de Comercio con los psises de
Américs.

SIDORENKO A.V. Ingeniero en jefe de ls Direccibn

General de Exportacibén de ls ma-
quinsris industrisl




GOROV V.M.

LIUBAVIN A.N,

SHKODA V.G.

KONDRATENKO S.L.

KUZNETSOV A.V.

Economista en jefe de la Direccidn
Genersl de Importscidn de materiss
primss psrs la Industris

Experto en jefe de ls Seccibn de
Colsborscibn Econbmica con los paises
de Africs y Américs Latins

Jurisconsulto de ls Direccibdn de
Derecho y Tratsados.

Representante de la Direccibn de
Protocolo.

Interprete



